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Oz

Bir lafzin iki veya daha fazla anlamda kullanilmasi durumuna istirdk denilmektedir. Bu anlamlar,
bazen birbirine zit olabilmektedir. Bu nedenle bu tiir kelimeler, ezdad olarak da adlandirilmaktadir. Fakat
bununla sicak-soguk, iyi-kotii gibi karsit anlamli kelimeler degil; zit iki anlamda kullanilan lafizlar
kastedilmektedir. Miifessirlerin Kur’an-1 Kerim’i anlamada ihtilafa diismelerine neden olan bir¢ok
sebepten soz edilmektedir. Bu sebeplerden biri de miisterek lafizlardir. Kur’an-1 Kerim’de yer alan biitiin
miisterek lafizlar1 ele almak bir makalenin smurlarini asacagindan bu calismada, sadece kur’ (sf)
kelimesinin anlamina dair alimlerin farkli degerlendirmelerine yer verilecektir. Irak ekoliine mensup
alimler, Bakara sfiresi 228. ayette gecen ve zit iki anlamda kullanildig1 belirtilen kur” kelimesine hayiz
manas1 verirken, ayni kelimeye Hicaz ve Medineli alimler fuhr anlami vermislerdir. Kelimenin adet
donemi anlaminda oldugunu tercih edenlere gore, bosama temizlik déneminde gerceklesmisse, {iclincii
hayzin nihayetinde iddet siiresi son bulmaktadir. Sayet bosama hayiz doéneminde gerceklesmisse, bu
durumda iddet doérdiincii hayzin sonunda tamamlanmaktadir. Buna mukabil kur” lafzinin tuhr anlaminda

oldugunu tercih edenlere gore, temizlik déneminde yapilan bosama, i¢iincii hayza girmekle bitmektedir.
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’, Thtilaf, Ezdad, Miisterek.
Abstract

The use of a word in two or more different meanings is called as ishtirak (homophony). These
meanings can sometimes be opposite each other. Hence, these words are called as azdad (antonyms). Yet,
this does not mean the antinomy as in hot-cold, but this refers to the words used in two opposite meaning.
A number of reasons, where exegetes fall into dispute in understanding the Holy Qur’an, are mentioned.
One of these reasons is homonym words. As it will exceed the limit of a manuscript to study all
homonyms taking place in Holy Qur’an, in this study, only different meanings given to the word qur’(s;)
by scholars will be evaluated. While the scholars of Iraq ecole defended that the word “qur’”, mentioned
in the 228t verse of surah al-Baqarah, stated that it is used in reporting time that the woman in divorce
process should wait and with some other meanings, scholars of Medina and Hijaz defended the same
word be used in the meaning of hygiene. According to the ones who prefer to use the word in the meaning
of menstruation period, if divorce takes place in cleaning period, waiting period ends at the end of the
third menstruation. However, if divorce takes place during menstruation period, in this case, waiting

period ends at the end of fourth menstruation period. Nevertheless, for the ones who prefer the same
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Qur’anic word as tuhr, the divorce taking place in cleaning period finishes when the woman enters the
third menstruation.

Keywords: Exegesis, Qur’, Dispute, Azdad (Antonym), Homonyms.

GIRiS

Bir lafzin birden ¢ok anlama delalet etmesi,’ seklinde tarif edilen miisterek lafizlarin
varligina dair; gerekli, imkédnsiz veya miimkiin oldugu yoniinde farkli yaklasimlar
sergilenmistir. Fakat yaygin kabul bunun miimkiin oldugu yoniindedir.? Miisterek bir lafzin
anlamlari, birbirine zit olabilmektedir. Fakat bununla, karsit anlamli lafizlar degil; birbirine zit
iki anlamda kullanilan ve birden fazla anlam barindiran lafizlar kastedilmektedir.? Miisterek
lafizlar kapsaminda degerlendirilen bu tiire dair Kur’an-1 Kerim’de bir¢ok ornegin yer aldig:
bilgisine yer verilmektedir.*

Islam’in erken donemlerinden itibaren miisterek lafizlar: inceleyen birgok eser yazilmistir.
Bu eserlerden bazilar1 Kur’an-1 Kerim’de yer alan ¢okanlamli lafizlar1 konu edinirken, diger
bazilar: dildeki miistereklik olgusuyla alakalidir.> Mukatil b. Siileyman (6. 150/767) ile Hartin b.
Misa el-Ezdi'nin (6l. 170/786 civari) el-Viiciith ve'n-nezdir adli eserleri, Kur’an-1 Kerim’deki
miisterek lafizlari inceleyen eserlerin ¢ok erken denebilecek bir tarihte yazilmaya baslandigin
gostermektedir.¢ Hatta bunlardan ¢ok daha 6nce Tkrime (61. 105/723) ile Ali b. Ebti Talha'nun (81.
143/760) Ibn Abbas’tan (61. 68/687-88) bu isimde bir eser rivayet ettikleri kaydedilmektedir.”

Genel olarak viictth ve nezair bashg: altinda hazirlanan bu tiir eserlerde viiciihla Kur’an-1
Kerim’de yer alan miisterek lafizlar kastedilmektedir.® Nitekim Ibnii’l-Cevzi (6. 597/1201),
viiciith’u su sekilde tanimlamaktadir: “Kur’an’in farkl yerlerinde ayni harekelerle kullanilan bir
lafizla, zikredildigi her yerde farkli bir anlamin kastedilmesidir.” Ona gore, tekrarlanan lafizlar
nezdirdir, lafizlarin farkli farkli anlamlarda kullamilmasi ise wviiciihtur.® Bu yaklasimin zayif
oldugunu belirten Ibn Teymiyye (81. 728/1328), Zerkesi (6. 794/1392) ve SiiyGti'ye (81. 911/1505)
gore, viicith, immet 6rneginde oldugu gibi bircok anlamda kullanilan lafizlardir. Nezdir ise,
miitevati’'? lafizlardir."!

1 Ahmed Muhtar Omer, [lmii’d-deléle, 5. Basim (Kahire: “‘Alemii'l-Kiitiib, 1998), 145.

2 Genis bilgi igin bk. Fahreddin Muhammed b. Omer er-Razi, el-Mahsill fi iistili'l-fikh, thk. Taha Cabir Feyyad el-'Ulvani
(Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, ts.), 1/261-265; Ali b. Muhammed el-Amidi, el-Ihkém fiiisili’l-ahkam, thk. Abdiirezzak ‘Afifi
(Riyad: Darii’s-Stimay}, ts.), 1/37-40.

3 Mesut Okumus, “Kur’an Yorumunda Cokanlaml Lafizlara Yaklasimlar”, Gazi Universitesi Corum iluhiyat Fakiiltesi
Dergisi 2/1 (2003): 37-38; ayrica bk. Ahmed Mubhtar, ‘fImii’d-deldle, 191; Suw'(id b. Abdullah Fenisan, fﬁtildfﬁ’l—mﬁfessirin
esbabiih ve dsdriih (Riyad: Daru Isbiliyye, 1997), 99-104.

4 Bazi ornekler i¢in bk. Eb(i Bekir Muhammed b. Kasim el-Enbari, Kitdbii'l-ezdid, thk. Muhammed Ebii’l-Fadl Ibrahim
(Sayda - Beyrut: el-Mektebetii'l-“Asriyye, 1987), 27, 32, 68.

5 Ahmed Muhtar, ‘Ilmii’d-deldle, 147; ayrica bk. Muhammed Nireddin el-Miineccid, el-Istirdkii "I-lafz? fi'l-Kur'dni'l-Kerim
beyne 'n-nazariyyeti ve't-tatbtk (Dimagk: Darii’l-Fikr, 1999), 23-27.

¢ Ahmed Muhtar, ‘/Imii’d-deldle, 147-148.

7 Ebir'l-Ferec Abdurrahman b. Ali ibnii'l-Cevzi, Niizhetii "l-e"yiini’'n-nevdzir fi ‘ilmi’l-viiclih ve'n-nezdir, thk. Muhammed
Abdulkerim Kazim er-Radji, 3. Basim (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1987), 82.

8 [smail Durmus, “Miisterek”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (TDV Islam Arastirmalar: Merkezi, 2006), 32/172.

9 {bnir'l-Cevzi, Niizhetii ‘I-e’yun, 83.

10 Insan lafzinin Zeyd ve Amr i¢in kullamilmasi durumunda oldugu gibi, lafiz ve anlamlar1 birbiriyle ortiisen lafizlara,
miitevati’ denilmektedir. bk. bk. Muhammed b. Ahmed el-Kelbi el-Girnati Ibn Ciizey, et-Teshil li ‘ultimi’t-tenzil, thk.
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Miifessirlerin tefsir faaliyetlerinde ihtilafa diismelerine neden olan bir¢cok sebepten stz
edilmektedir. Kur’an-1 Kerim’de yer alan miisterek lafizlarin da bu sebeplerden biri oldugu
belirtilmektedir.”> Bosanan kadinlarin bekleyecekleri siireyi diizenleyen Bakara sfiresi 228.
ayette gecen kur’ (<;*) kelimesiyle ilgili yapilan agiklamalarda bu ihtilafi gérmek miimkiindyir.

Tefsir faaliyetinde ihtilaf sebeplerinden biri olarak gosterilen miisterek lafizlar, miifessirlerin
yani sira dil ve fikih us@lii alimleri tarafindan da inceleme konusu yapilmistir. Bakara stiresi
228. ayette gegen kur’ kelimesiyle ilgili alimlerin farkli yaklasimlarini ele almadan 6nce dil, tefsir
ve fikih ustlii alimlerinin miisterek lafizlara yonelik goriislerine kisaca deginmek faydali
olacaktir.

1. Dil, Tefsir Ve Usil Alimlerinin Miisterek Lafizlara Yaklasimlari
Erken donem dil ve edebiyat alimleri Arapcadaki miisterek lafizlar olgusuna dikkat

cekmislerdir. S6zgelimi Sibeveyhi (6l. 180/796), Arapcadaki lafiz mana iliskisini su {i¢ bashk
altinda ele almigtir:

1. Lafizlar1 ve anlamlar1 ayr1 olan kelimeler.
2. Lafizlar farkly anlamlar: ayni olan kelimeler.
3. Lafizlar1 aym anlamlari farkl olan kelimeler.13

Bu tasnif, daha sonralari tebayiin, teradiif ve istirak olarak meshur olmustur.* Sibeveyhi'nin
bu tasnifi, Kutrub®s (6l. 210/825 civar1), Miiberred (6. 286/900)'¢ ve Ibnii'l-Enbari’nin (&l.
328/940) eserlerinde de goriilmektedir.”” Fakat dilbilimci Miiberred'® ve Ibnii'l-Enbari’ye gore,
ciimlenin baglamindan hareketle miisterek lafizlarin birden fazla anlamlarimi teke indirmek
gerekir. Bu durumda, miisterek bir lafzin anlamlarindan sadece biri kastedilmektedir.

Muhammed Salim Hasim (Beyrut: Dérﬁ’l—Kﬁﬁibi’l—’Hmiyye, 1995), 1/12; Hiiseyin b. Muhammed b. Mufaddal Ragib el-
Isfahani, Miikaddimetu cdmi’i’t-tefdsir, thk. Ahmed Hasan Ferhat (Kuveyt: Darii’d-Da’ve, 1423/2002), 98.

1 bk. Takiyyiiddin Ahmed b. Abdulhalim Ibn Teymiyye, Mecmii'u Fetdva Seyhii'l-Islim Ahmed b. Teymiyye (Medine:
Miicemme’i’l-Melik Fehd 1i Taba’ati’l-Mushafi’s-Serif, 2004), 13/276-277; Bedriiddin Muhammed b. Abdullah ez-
Zerkesl, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ebii'l-Fadl Ibrahim, 3. Basim (Kahire: Mektebetu Darii’t-Tiiras,
1984), 1/102; Abdurrahman b. Eb{i Bekir b. Muhammed es-Siiyiti, el-Itkan S ‘uliimi’l-Kur'dn, thk. Ahmed b. Ali (Kahire:
Darii'l-Hadis, 2006), 2/445.

12 bk. Muhammed b. Ahmed el-Kelbi el-Girnati ibn Ciizey, et-Teshil li ‘ulfimi’t-tenzil, thk. Muhammed Salim Hasim
(Beyrut: Dérﬁ’l-Kiitﬁbi’l-’Hmiyye, 1995), 1/12; Ragib el-isfahani, Miikaddimetu cami’i "t-tefdsir, 40-41; ayrica bk. Fenisan,
Intildfii’l-miifessirin, 99-104; Muhammed b. Abdurrahman b. Salih es-Sayi’, Esbdbu iptildfi'l-miifessirin (Riyad:
Mektebetii’l-'Ubeykan, 1995), 78-83.

13 Eb{i Bisr 'Amr b. Osman Sibeveyhi, el-Kitdb kitibu Sibeveyhi, thk. Abdiisselam Muhammed Har(n, 3. Basim (Kahire:
Mektebetii’l-Hanci, 1988), 1/24.

14 Muhammed b. Abdurrahman b. Salih es-Sayi’, el-Fiirikii'l-liigaviyye ve eseruha fi tefsiri’l-Kur'dni’l-Kerim (Riyad:
Mektebetii’'l-'Ubeykan, 1993), 27. Miitebayin, bir lafzin bir anlama delalet etmesi. Miisterek, bir lafzin birden ¢ok anlama
delalet etmesi. Miiteradif ise bir¢ok lafzin bir anlama delalet etmesi. Ahmed Mubhtar, ‘Ilmii’d-delile, 145.

15 bk. Ebtt Ali Muhammed b. el-Miistenir Kutrub, Kitdbii'l-ezdid, thk. Hanna Haddad (Riyad: Darii’'l-'Uliim, 1984), 69-70.
16 Ebii'l-Abbas Muhammed b. Yezid el-Miiberred, Md ittefeka lafzuhu vehtelefe ma ‘nihu mine’l-Kur'dni’'l-Mecid, thk.
Ahmed Muhammed Siileyman (Kuveyt: Vizaretii’l-Evkaf ve’s-Sii(ini’l-Islamiyye, 1989), 47-48.

17 fbnii'l-Enbari, Kitabii'l-ezdad, 5-6.

18 Miiberred, M4 ittefeka lafzuhu, 52.

19 fbnii’l-Enbari, Kitdbiil-ezdid, 1-3.

Sayfa | 52



BINGOL UNIVERSITESI ILAHIYAT FAKULTESI DERGISI 2020/15 -BAHAR

Kur'an’da zikredilen miisterek lafizlarin biitiin anlamlarina hamledilip edilemeyecegi
sorununu Bakara siresinin girisinde genis bir sekilde inceleyen Taberi (6l. 310/922), bazi
stirelerin girisinde yer alan hur(if-1 mukattaanin anlamina dair kendisinden 6nceki alimlerden
bir¢ok degisik goriis nakletmektedir.0 Bu tiir harflerin, bir tek anlam i¢in degil; bir¢ok anlamin
kast edilmesi icin zikredildigini belirten Taberi'ye gore, bir kelimenin, nasil degisik bircok
anlami ihtiva etmesi caizse, stire girislerindeki mukatta’ harflerden her birinin de bir¢ok anlama
delalet etmesi caizdir.?' Taberi, bu yaklasimini, Enfal 68. ayette gecen kitib??, Tevbe 8. ayette
zikredilen illen? ve Felak 1. dyette gecen felak sozciigiiniin tefsiri kisminda da stirdirmiigtiir.*
Buna mukabil Taberi, ezdad tiirlinden olan ve iki anlami bir arada diisiiniilemeyen kur’
kelimesiyle ilgili soyle bir tercihte bulunmaktadir: Hayiz doneminde kisinin esini bosamasi
haramdir. Dolayisiyla cinsel birliktelik gerceklestikten sonra esini bosamak isteyen erkek,
iliskiye girmeden onu temizlik doneminde bosamasi gerekir. Boyle bir bogsama sonucunda
kadinin, {i¢ temizlik donemi gecirdikten sonra iddeti son bulur.? Dolayisiyla Taberi’ye gore,
birden fazla anlamda kullamilan lafizlari, anlamlarindan bazilariyla simirlamamak gerekir.
Anlamlar1 bir arada diistiniilmeyen lafizlarda ise, anlamlardan birini tercih etmek lazimdir.

Taberi'nin bu yaklasgimi Ragib el-Isfahani (1. V/XI. yiizyiln ilk geyregi) tarafindan da
benimsenmistir. Nitekim o, Miikaddimetu cimi‘i’t-tefisir adl1 eserinde, istirak yoluyla iki anlam
icin vazedilen bir lafzin delaleti iki anlam i¢in de hakiki mi, yoksa biri icin hakiki digeri icin
mecazi midir? seklindeki soruya soyle cevap vermektedir: Miisterek bir ifadenin anlamlar:
birbirini nefyediyorsa iki anlam bir arada kastedilmez. Fakat, anlamlar birbirini nefyetmiyor ise
iki anlam da gegerli olabilir.?

fbn Kesir'in (6. 774/1373) yaklagimi ise 6zetle sdyledir: Ummet ve benzeri miisterek lafizlar,
Kur'an-1 Kerim’de bulunduklari yakin i¢ baglama (siyak) gore, bir tek anlama delalet
etmektedirler. Miimkiin oldugu takdirde bu tiir lafizlarin biitiin muhtemel anlamlarina delalet
edip etmeyecegi meselesi ise ustil alimleri arasinda ihtilafli bir konudur.?

Farkli sekillerde tanimlanan miisterek lafizlar,?® fikih ustlii alimleri tarafindan da inceleme
konusu yapilmustir. Usiil alimlerine gore, miisterek lafizlarda biitiin anlamlarin hakiki anlam
olmasi gerekir. Bu nedenle miitevati’ lafizlarin yani sira anlamlardan biri hakikat digeri mecaz
olan lafizlar, miisterek lafizlar kapsaminda degerlendirilmemistir.?? Ayrica fikih usélii
alimlerine gore, esas olan lafizlarin miisterek olmamasidir. Bu nedenle bir lafzin miisterek olup-

20 bk. Okumus, “Kur’an Yorumunda Cokanlaml: Lafizlara Yaklagimlar”, 52.

2l Ebi Ca’fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cami‘ii’l-beyin ‘an te’vili dyi’l-Kur'dn, thk. Abdullah b. Abdiilmiihsin et-
Tiirki (Kahire: Merkezii'l-Biih{is ve’d-Dirasati’l- Arabiyye ve'l-Islamiyye Daru Hicr, 2001), 1/223-225.

22 Taberi, Cami'ii’l-beyidn, 11/282-283.

2 Taberi, Cimi'ii’l-beydn, 11/358.

2 Taberi, Cdmi'‘ii’l-Beydn, 24/745.

% Taberi, Cimi'ii’l-beydn, 4/102-103.

20 Ragib el-Isfahani, Miikaddimetu cimi‘i "t-tefdsir, 98.

27 Ebii’l-Fida Ismail b. Omer b. Kesir, Tefsirii’l-Kur'dni’l-'Azim, thk. Mustafa es-Seyyid Muhammed (Kahire: el-Far{ikii'l-
Hedjise, 2000), 1/253.

28 Farkli tarumlar igin bk. Ferhat Koca, “Miisterek”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Islam
Aragtirmalar1 Merkezi, 2006), 32/172-173.

29 Razi, el-Mahsiil, 1/261.
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olmama ihtimali varsa, miisterekligin olmadigi ihtimali tercih edilmelidir. Bir kelimenin
miisterek oldugu anlasilmasi halinde ise, su sekilde hareket edilmesi gerektigi belirtilmistir:

1. Ser’l bir nassta yer alan lafiz, sayet sozliik anlami ile ser'l anlam arasinda miistereklik
varsa ve aksi yonde bir karine yoksa ser'? anlama hamledilmelidir.3

2. Ser’1 bir nassta yer alan lafiz, sayet ser'l anlami s6z konusu olmadan iki veya daha fazla
anlamda ortak ise bu durumda miictehidin karine veya diger baz1 delillerden hareketle lafzin
anlamini tayin etmek igin ictihad etmesi gerekir.!

Baz1 alimlere gore tercihi gerektiren bir delilin bulunmamasi halinde miisterek lafiz, miicmel
olur. Alimlerin boyle bir lafiz biitiin anlamlarina mi hamledilir seklindeki soruya yonelik
yaklasimlarini ise soyle ifade etmek miimkiindiir:

1. Imam Safii (61. 204/820)3, Ciibbai (61. 303/916), Ebii Bekir el-Bakillani (1. 403/1013), Kadi
Abdiilcebbar (6l. 415/1025) ve diger bazilarina gore, bir arada diisiiniilmesi imkansiz olmayan
durumlar harig, ister olumlu ister olumsuz olsun misterek lafizla biitiin anlamlarin
kastedilmesi caizdir.3

2. Hanefi mezhebine mensup alimler ile Ciiveyni'nin (6l. 478/1085) i¢inde bulundugu Safii
mezhebine mensup diger bazi alimler ve Mu‘tezile mezhebinden Ebfi Hasim (6l. 321/933) ile
Eb{i Abdullah el-Basri (61. 369/979-80) ile Ibaziyye mezhebine gore, ister olumlu ister olumsuz
olsun miisterek bir lafzin biitiin anlamlar1 kastedilemez.3

2. Kur’ Lafzina Dair Farkl1 Yaklasimlar

Bakara sfiresi 228. ayette zikredilen kur’ lafzinin anlamina dair birbiriyle uzlastirilmayacak
farkli agiklamalarda bulunulmustur. Baz: alimlere gore, cogulu ¢392 ve ;\}T sekillerinde gelen®
s 3/kur’ kelimesinin asil anlami, vakittir. Clink{i Arapgada, Lgvhg 03)\3 HERES u\;\ climlesi, borcun
odenmesi yaklagt: ve ddeme vakti geldi anlamindadir. Bunun gibi ;33 5 ciimlesi, yildizin batma
veya dogma zamani geldi anlamindadir. Ayrica temizlik ve onu takip eden hayiz dénemi belirli
vakitlerde gergeklestigi icin Araplar kur’ kelimesini hayiz ve temizlik dénemi anlaminda
kullanmislar.?” Bu sozciigii, ezdad lafizlar arasinda zikreden Kutrub, kelimenin hayiz gérmek,
temizlik donemi ve hamile kalmak anlamlarinda kullanildigini belirtmektedir.?® Asil itibariyle

kur’ lafzimin vakit anlaminda oldugunu belirten Asmai (6l. 216/831) ise kelimenin Irakl: alimlere

30 Muhammed Edib Salih, Tefsirii n-niistis fi 'l—ﬁkhi’l—fslﬁmi, 4. Basim (Beyrut: el-Mektebii'I-Islami, 1993), 2/138-139.

31 Salih, Tefsirii'n-niisils, 2/140.

32 Razi, el-Mabhsiil, 1/278.

33 imamﬁ’l-Harameyn Abdiilmelik b. Abdullah el-Ciiveyni, el-Burhdn fi iisiili’l-fikh, thk. Abdulazim ed-Dib, 2. Basim
(Kahire: Darti'l-Ensar, 1400), 1/343.

34 Salih, Tefsirii'n-niisils, 2/141-142.

3 Razi, el-Mahsiil, 1/268-269; Salih, Tefsirii'n-niisils, 2/143.

3 Ayette zikredilen ¢ 5% kelimesinin Kiraat-i seb‘a imamlarindan Nafi’ tarafindan kelimenin sonunda hemze olmadan
ve geddeli olarak 33 Hasan tarafindan ise tenvinli 5% seklinde okundugu kaydedilmektedir. Ebi Muhammed
Abdiilhak b. Galib Tbn IAtlyye, el-Miiharrarii’l-veciz fi tefsiri’l-Kitdbi’l-’Aziz, thk. Abdiisselam Abdiissafi Muhammed
(Beyrut: Dérﬁ’l-Kﬁtﬁbi’l-’ﬂmiyye, 2001), 1/304; Kurtubi, el-Cami’ li ahkdmii’l-Kur'dn, 4/36.

37 Taberi, Cimi'ii’l-beydn, 4/100-101.

3 Kutrub, Kitdbii'l-ezddd, 108.
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gore hayiz, Hicaz bolgesi ile Medine alimlerine gore ise temizlik, anlaminda oldugunu ifade
etmektedir.®

Kur’ lafzinin bir seyden ¢ikip bagka bir seye girmek anlaminda oldugunu belirten Ebt
‘Ubeyde (0l. 209/824 [?]), ilgili kelimeye temizlik veya hayiz anlamini vermenin yanlis
olmadigini belirtmektedir. Ciinkii her iki durumda da bir halden baska bir hale gecis s6z
konusudur.® Fakat Hanefi mezhebinin 6nde gelen fakihlerinden Ebii Bekr el-Cessas (Ol
370/980), dilde bu anlami destekleyecek herhangi bir sahidin bulunmadigini, ayrica Arap
siirlerinden delil gosterilen 6rneklerin de bu manaya uygun diismedigini ileri siirmektedir.*!

Bosanmis kadinlarin bekleyecekleri siireyi diizenleyen ayet soyledir:

a3yl EaB 0] Bealssl @ AU Gl G 23S of B AL N 98 B0 Fendily s Bl

i fs5s 5o Jisly el el Gl gl BB5 I AT O B8 8 5% BT iy )
e

Ayette zikredilen &ulki) ibaresi, her ne kadar umum kalibiyla kullanilmis olsa da bundan
esleriyle iliskiye giren bosanmis kadinlar kastedildigi belirtilmistir. Ciinkii Ahzab 49. ayette,
cinsel iliskiye girmeden gerceklesen bosanmalarda kadinin bekleyecegi bir iddetin olmadigy;
Talak 4. ayette, adetten kesilmis veya adet géormeyen kadinlarin iddet siirelerinin {i¢ ay oldugu;
bosanmig hamile kadinlarin ise yapacaklar1 dogumla iddetlerinin sona erecegi
bildirilmektedir.#2 Buna gore, ayetin &l kismi yukarida isaret edilen ayetlerle tahsis
edilmistir.

Kur’ lafzimin anlamiyla ilgili tefsir alimlerinin yami sira fikih alimleri de mesgul
olmuslardir.#® Bazi fakihler ilgili sdzctigiin temizlik anlaminda kullamilmasinin hakiki, hayiz
anlaminda kullanilmasinin ise mecazi oldugunu belirtirken; diger bazilar1 bunun tam aksini

ifade etmislerdir. Buna karsin diger bazilari, kur’ sozcligiiniin iki anlamda da kullanilmasinin
hakiki oldugunu dile getirmiglerdir.4

EbG Bekr Ibn ‘Arabi (6. 543/1148), sozii edilen bu ayeti, Kur'an-1 Kerim’de anlagilmasi en
miigkil ayetlerden biri olarak nitelemektedir. Ona gore, sahabeden bu yana Islam alimlerinin bu
ayetin anlamina dair farkli agiklamalarda bulunmus olmalari bu durumu teyit etmektedir. Ibn
‘Arabi’ye gore, her seyden once kur’ kelimesinin hem temizlik hem de hayiz anlamini iginde
barindirmaktadir. Zaten dil ve fikih alimleri de Oteden beri bu anlamlardan birini tercih

% Ebli Sald Abdiilmelik b. Kureyb el-Asmai, el-EZdid, ngr. August Haffner (Beyrut: el-Matba’atii’'l-Katolokiyye 1i'l-
Abéi’l-Yesﬁiyyin, 1912), 5; ayrica bk. Ebt Manstir Muhammed b. Muhammed el-Matiiridi, Te'vildtii'l-Kur'dn, thk.
Ahmet Vanlioglu - Bekir Topaloglu (Istanbul: Mizan Yaymevi, 2005), 2/59; Ebti Ishak Ibrahim es-Seri ez-Zeccac,
Me'dni’l-Kur'én ve i‘rdbuh, thk. Abdiilcelil Abduh Selebi (Beyrut: ‘Alemii’l-Kutub, 1988), 1/302; Abdulvahid b. Ali Ebii't-
Tayyib el-Liigavi, el-ezddd fi keldmi’l-'Arab, thk. Izzet Hasan (Dimagk: Daru Talas, 1996), 359.

4 Ma’mer b. Miisenna et-Teymi Eb(i ‘Ubeyde, Mecdzii'lI-Kur'dn, thk. Fuat Sezgin (Kahire: Mektebetii'l-Hand, ts.), 1/74.

4 Ebti Bekir Ahmed b. Ali er-Razi el-Cessas, Ahkdmii’l-Kur’dn, thk. Muhammed es-Sadik Kahmavi (Beyrut: Daru ihyéi’t-
Tiirasi’l-’ Arabi, 1992), 2/56.

2 pk. ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-veciz, 1/304; Eb( Bekir Muhammed b. Abdullah ibn “Arabi, Ahkémii’l-Kur’dn, thk.
Muhammed Abdiilkadir ‘Ata (Beyrut: Dérﬁ’l-Kﬁtﬁbi’l-’Hmiyye, 2002), 1/253; Kurtubi, el-Cdmi’ li ahkdmii’l-Kur’dn, 4/35.

43 Zeccac, Me’dni’l-Kur’in, 1/302.

4 Cessas, Ahkdmii’l-Kur’dn, 2/56; Fahreddin Muhammed b. Omer er-Razi, Tefsiriil-kebir (Beyrut: Darii’l-Fikr, 1981), 6/94.
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edegelmislerdir. Dilciler kelimenin asil anlaminin vakit oldugu hususunda goriis birligi
igindedirler. Dolayisiyla ayetin ;jj-; 3 ibaresi, ii¢c vakit anlamindadir. Buna gore, ayet say1
bakimindan agik; saymin mahiyeti noktasinda ise farkli ihtimalleri i¢cinde barindirmaktadir. Bu
durumda vakitten maksadin ne olduguna dair ayet dis1 aciklamalara bagvurmak gerekir.#

2.1. Hayiz Dénemi Oldugu Goriisii ve Delilleri

Dort halifenin* yarni sira Abdullah b. Mestd (6. 32/652-53), Eb(i Miisa el-Es’ari (6l. 42/662-
63), Ibn Abbas, Miicahid (61. 103/721), Ikrime, Dahhak (61. 105/723), Katade (61. 117/735), ‘Amr
b. Dinar (6l. 126/744 [?]) ve Siuiddi (0l. 127/745), kur’ lafzinin hayiz anlaminda oldugunu
belirtmektedirler.#” Ayrica Muaz b. Cebel (61. 17/638), Ubey b. Ka’b (51. 33/654 [?]), Enes b. Malik
(61. 93/711-12),% Ebii’d-Derda (6l. 32/652 [?]), ‘Ubade b. Samit (6l. 34/654), Sa‘id b. Ciibeyr (6L
94/713 [?]), Sa’bi (6l. 104/722), Rebi’ b. Enes, Mukatil b. Hayyan, ‘Ata el-Horasani,* Siifyan es-
Sevri (6l. 161/778), Evza‘i (6l. 157/774), Hasan b. Salih (6l. 168/784-85), Ibn Ebt Leyla (1.
83/702), Taviis (1. 106/725), Tbn Siibriime (5. 144/761), Ebti “Ubeyd (51. 224/838) ve Ishak b.
Rahfiye'nin (61. 238/853) de bu goriiste olduklar1 nakledilmektedir.>® Mukatil b. Siileyman (Sl
150/767),2 Sa'id b. Miiseyyeb (5l. 94/713), ‘Alkame (5. 62/682), Esved (6l. 75/694), Ibrahim,
Muhammed b. Sirin (61. 110/729), Mekhal (6l. 112/730),5 Ebt Hanife (6l. 150/767)% ve
arkadaslarinin i¢inde bulundugu Kiife alimlerinin yani sira Ahmed b. Hanbel’in (1. 241/855)
goriisiiniin de bu yonde oldugu ifade edilmektedir.%

Kelimenin adet hali anlaminda oldugunu tercih edenlere gore, {iciincii hayzin bitiminde
veya kadinin boy abdesti almasindan sonra iddet son bulmaktadir.’ Sahabeden Ebii Bekir (Sl
13/634), Omer (61. 23/644), Ali (61. 40/661), Abdullah b. Mes‘tid, Ibn Abbas ve Ebti Mfisa el-Es‘ari
ile tabitin neslinden Sa‘id b. Ciibeyr ve Sa‘id b. Miiseyyeb’e gore, bosanmis kadin, tiglincii
hayzin bitiminde gusiil abdesti aldiktan sonra iddeti son bulmaktadir. Ibn Siibriime ise gusiil
abdesti sart1 aramaksizin iiglincii hayzin bitiminde iddetin bittigini, dolayisiyla erkegin esine
doénme hakkinin da sonlandigini ifade etmektedir. Buna karsin Hanefi mezhebi alimleri ile
Hasan b. Salih sOyle bir ayirima dikkat cekmektedirler: Hayiz, 10 giinden az siirmiisse, boy
abdesti almadan veya bir namaz vakti gecmeden iddet bitmis sayilmaz. Fakat 10 giinden fazla

45 {bn ‘ Arabi, Ahkdmii’l-Kur’dn, 1/250.

46 {bn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-veciz, 1/304.

47 bk. Taberi, Cami‘ii’'l-beyin, 4/88-95.

48 {bn Kesir, Tefstrii’l-Kur'dni’l-"Azim, 2/336.

49 Abdurrahman b. Muhammed Ibn Ebi Hatim, Tefsirii’l-Kur'ani’l-"Azim miisneden ‘an Rasilli’l-Allah ve’s-sahdbeti ve't-
tdbi‘in, thk. Es'ad Muhammed et-Tayyib (Mekke: Mektebetu Nezar Mustafa el-Baz, 1997), 2/415.

50 Cessas, Ahkdmii’l-Kur'dn, 2/55.

51 bn Kesir, Tefstrii’l-Kur'dni’l-"Azim, 2/337.

52 Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, thk. Abdullah Mahmid Sehate (Beyrut: Miiessesetii't-Tarihi'l-
‘Arabi, 2002), 1/194.

53 {bn Kesir, Tefstrii’ lI-Kur'dni’l-"Azim, 2/337.

5 Abdurrahman b. Eb{i Bekir b. Muhammed es-Stiy{iti, Mii‘terekii’l-ekrdn fi i’cizi’l-Kur’dn, thk. Ali Muhammed el-Becavi
(Kahire: Darii'l-Fikri'l-" Arabi, ts.), 3/215.

% Muhammed b. Yusuf el-Endeliisi EbG Hayyan, el-Bahrii’l-miihit, thk. Adil Ahmed Abdiilmevcid (Beyrut: Darii'l-
Kiitiibi'l- Tlmiyye, 1993), 2/197; Ebi Muhammed Hiiseyin b. Mes"(id el-Begavi, Tefsirii’l-Begavi (Me‘dlimii’t-tenzil), thk.
Muhammed Abdullah en-Nemr (Riyad: Daru Taybe, 1989), 1/265-266.

56 Kurtubi, el-Ciami’ li ahkdmii’l-Kur'dn, 4/43.
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stirmiisse, tigiincii hayzin bitiminde iddet sonlanmis olur ve erkegin esine donme hakk: ortadan
kalkar.5”

Kur’ lafzimin hayiz anlaminda oldugunu tercih edenlerin delillerini soyle ifade etmek
miimkiindiir:

Lz ad o> o olb 5 Yy mid o> il Wy Y58 “Hamile olanla, dogum yapmadika,
halime olmayanla ise bir hayiz miiddeti beklemedikge birlikte olunmaz” mealindeki bu hadis,
bir¢ok alim tarafindan yukaridaki goriisiin delilleri arasinda gosterilmektedir. Soyle ki hadise
gore, hamile olan cariye, dogum yapmadik¢a; hamile olmayan ise bir hayiz donemi istibra
etmedikge yani beklemedikce sahibi onunla iligskiye giremez. Istibra ise, hem 6zgiir hem de
cariye kadinlar i¢in hamile olup olmadiklarinin anlasilmas: i¢indir. Cariye, bir hayiz donemi
beklenmesi gerektigine gore, 6zgiir kadinin beklemesi gereken siirenin de ii¢ hayiz dénemi
olmas1 gerekir.® Diger bir deyisle ¢okanlamli sozciiklerden olan kur’, temizlik ve hayiz
anlamlarinda kullanildig1 dogru olmakla birlikte ilgili sozciigiin ser'f meselelerde daha ziyade
hayiz anlamindadir. Bu nedenle Bakara stiresi 228. ayette sozii edilen kelime, temizlik degil;
hayiz anlamindadir.®

Kanaatimizce yukarida isaret edilen hadisi, kur’ lafzinin anlamini tayin etmede kullanmak
isabetli degildir. Ciinkii Hz. Peygamber, hadiste yer alan uyarisiyla Talak sfiresi 4. ayet hiikmii
geregi, esir diismiis gebe kadinlarla dogum yapmadan nikdh akdi yapilamayacagim
bildirmektedir.®! Hamile olmayan evli kadin esirlerin bir temizlik donemi beklemeleri ise,
kadinin bir bedel karsiliginda ayrilma istegi anlamindaki iftida yoluyla eslerinden ayrilan
kadinlarda oldugu gibi hamile olup-olmadiklar1 anlasilmasi i¢in olmalidir. Dolayisiyla gebe
olmayan esir kadinlarin bekleyecekleri siire, iftida sonucu esinden ayrilan kadinin siiresine
benzedigini sdylemek miimkiindiir. Iftidi sonucu kocasindan ayrilan kadinin beklemesi
gereken siire ise bir hay1z donemidir. Bu da kadinin hamile olup olmadiginin tesbiti i¢indir. Hz.
Peygamber’in evli olmayan kadin esirlerle ilgili herhangi bir uyarida bulunmamis olmasi, bu
goriisii dogrular niteliktedir.5

Ote yandan Kur’an-1 Kerim ve Hz. Peygamber’in siinnetinde iftida, talak sayilmadigindan,
bu yolla esinden ayrilan kadimn {i¢ kur’ iddet beklemesi gerekmemektedir. Nitekim Ibn
Abbas’tan gelen bir rivayete gore Sabit b. Kays'in karisi, Rastiliillah zamaninda Sabit’ten bir
bedel karsiliginda ayrilmisti. Hz. Peygamber, ona bir hayiz miiddeti iddet beklemesini
emretmisti.o

57 Cessas, Ahkdmii’l-Kur'dn, 2/55; ayrica bk. Begavi, Me'dlimii’'t-tenzil, 1/266.

% Siileyman b. el-Es’as es-Sicistani Ebtt Dav(d, Siinenu Ebi Ddviid, thk. Muhammed Nasiriiddin el-Elbani, 2. Basim
(Riyad: Mektebetii’l-Ma‘arif, 1424), “Nikah", 45.

5 Cessas, Ahkiamii’'l-Kur'dn, 2/58; ayrica bk. ibn ‘ Arabi, Ahkémii’l-Kur’dn, 1/251.

6 bk. Razi, Tefsirii’l-kebir, 6/96.

o1 bk. Ali Riza Demircan, Kur’dn ve Siinnet Isi§inda Cariyeler ve Somiiriilen Cinsellikleri (Istanbul: Ensar Nesriyat, 2014),
136-137, 142.

62 Hagim Ozdas, Kur'dn Ayetleri Isiginda Savas Esirlerinin Durumu (Van, Van Yiiziincii Y1l Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Doktora Tezi, 2019), 182-183.

6 Tirmizi Eb(i Isa Muhammed b. Isa b. Sevre, el-Cami‘ii’s-Sahih Siinenii Tirmizi Tirmizi, thk. Bessar Avvad Maruf, 2. Basim
(Beyrut: Darii’'l-Garbi’l-Islami, 1998), "Talak", 10.
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2. Fatima bnt. Ebi Hiibeys, bir hastalik sebebiyle hayiz vakitleri disinda kanamasi oluyordu.
Bu durum Hz. Peygamber’e bildirilince, ona sdyle yapmasimi emretti: Hayizli giinlerinde
beklesin yani namaz kilmasin. Bunun disindaki giinlerde ise gusiil aldiktan sonra namazini
kilsin.®* Bagka bir rivayette soyle dedigi nakledilmektedir: Hayiz vakti geldiginde namaz
kilmasin. Hay1z donemi gectikten sonra temizlensin ve iki kur” arasinda namazini kilsin.®> Diger
bir rivayette Hz. Peygamber’in soyle dedigi rivayet edilmektedir: 15130 (bj dlall o> “Kur’
giinlerinde namaz kilma. "¢

Cessas’a gore, Hz. Peygamber kur’ lafzini, hayiz anlaminda kullanmistir. Bu nedenle ayette
gecen ayni kelimeyi de bu anlama hamletmek gerekir. Ciinkii Kur'an-1 Kerim, Hz.
Peygamber’in diliyle nazil olmasinin yani sira birden fazla anlama gelen kelimeleri aciklama
gorevi de Allah tarafindan ona verilmistir.#” Dolayisiyla yukarida yer verilen rivayetler, kur’
lafzinin hayiz anlaminda oldugunu gostermektedir.®® Fakat bu rivayetin farkli varyantlarinda
yerine; =~ kelimesinin gectigini belirtmek gerekir.®® S6zgelimi ilgili olay, Buhari (61. 256/870) ve
Miislim’de (6l. 261/875) soyle kaydedilmektedir: ...a2% _~J9 &, U3 K| “Bu bir damar
kanidir, hayiz degildir.”70

3. Cariyelerin bosamalarini ve iddetlerini diizenleyen soyle bir hadis rivayet edilmektedir:
Oz L¢3 Oliidles Y1 @MbL"'Cariyenin iddeti iki hayiz olduguna gére, 6zgiir olanlarin da iic
hay1z olmas: gerekir.”2 Ayrica rivayette Ol¢b yerine Oluz> sdzctigiiniin kullamilmig olmasindan
hareketle kur” lafzinin hayiz anlaminda oldugu belirtilmektedir.” Fakat birinci rivayeti eserinde
zikreden Ebh Daviid (6l. 275/889), taninmayan Miizahir b. Eslem’den dolay: rivayeti, mechill
olarak nitelemistir.”* Tirmizl (6l. 279/892) de aymni sahistan dolay: rivayetin garib oldugunu
belirtmistir.”> Miizahir’in ok zayif oldugunu belirten Tbn Kesir (61. 774/1373) ise, Darekutni’den
(61. 385/995) nakille bunun, rivayet zincirinde yer alan Kasim b. Muhammed'in s6zii oldugunu
ifade etmektedir.” Bu nedenle ilgili rivayeti, kelimenin anlamim belirlemede kullanmanin
isabetli olmadigim sdylemek miimkiindiir.

64 Eb(i David, "Taharet", 108.

65 bk. Zeccac, Me‘ani’l-Kur’dn, 1/303; Kurtubi, el-Cami’ li ahkdmii’l-Kur'dn, 4/42.

6 bk. ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur'ani’l-’Azim, 2/337; Begavi, Me‘dlimii’t-tenzil, 1/266.

67 Cessas, Ahkdmii’'l-Kur'dn, 2/58.

68 Mahmid b. Omer ez-Zemahserd, el-Kessdf ‘an hakaiki gavamidi’t-tenzil ve "uyfini’l-ekavil fi viiciihi’t-te’vil, thk. Seyh ‘Adil
Ahmed Abdiilmevcid (Riyad: Mektebetii’l-'Ubeykan, 1998), 1/440.

® EbG Davhd, "Taharet", 108; Ebtc Muhammed Abdullah b. Yusuf ez-Zeylal, Nasbii'r-rdye li ahddis el-Hiddye, thk.
Muhammed Avame (Beyrut: Miiessesetii’r-Reyyan, 1997), 1/199-200.

70 Muhammed b. Ismail el-Buhari, Sahthii’l-Buhdri (Dimagk-Beyrut: Daru ibn Kesir, 2002), "Hayiz", 8; Miislim b. Haccac
b. Miislim, Sahihu Miislim (Riyad: Daru Taybe, 2006), "Hay1z", 14.

71 Ebti Davad, “Talak”, 7; Tirmizi, “Ebvabu’t-Talak ve’l-Lian”, 7; Ibn Mace Ebli Abdullah Muhammed b. Yezid el-
Kazvini, Siinenu Ibn Mice, thk. Bessar Avvad Martf (Beyrut: Darii’l-Cil, 1998), “Talak”, 30.

72 Cessas, Ahkdmii’l-Kur'dn, 2/58.

73 bk. Maturidi, Te'vildtii’l-Kur’in, 2/62; Eb(i Ca’fer Ahmed b. Muhammed en-Nehhas, Me’dni’l-Kur'dni’l-Kerim, thk.
Muhammed Ali Sabtini (Mekke: Merkezu 1hyéi’t-Tﬁrési’l-isIémi, 1988), 1/195; Zemahseri, el-Kessdf, 1/440.

74 Eb(i David, "Talak", 7.

75 Tirmizl, "Ebvabii’t-Talak ve’l-Lian", 7.

76 [bn Kesir, Tefstrii’ 1-Kur'dni’l-"Azim, 2/334.
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Ote yandan Halife Omer’in bir¢ok sahabenin huzurunda soyle dedigi rivayet edilmektedir:
Elimden gelseydi cariyelerin iddetini bir buguk hayiz yapardim.”” Bu sebeple bu hususta icmain
varligindan s6z edilmekte” ve alimlerin kahir ekseriyetinin, bu rivayetle amel ettikleri
soylenmektedir.”” Buna karsin Muhammed b. Sirin® ile Eb(i Bekir el-Esamm (61. 200/816),
Bakara sfiresi 228. ayetin acik ifadesinden hareketle cariyelerin iddet noktasinda hiir kadinlar
gibi olduklarini beyan etmektedirler.8! Dav(id b. Ali (6. 270/884) ile Zahirilerin kanaatinin de bu
yonde oldugu ifade edilmektedir.8

4. Talak stiresi 4. ayette, adetten kesilmis kadinlarin iddeti i¢in hayiz yerine ii¢ aymn
belirlenmesi, kur’ lafzinin hayiz anlaminda oldugunu gostermektedir.$® Ciinkii iddetin temel
amaci, kadinin hamile olup olmadiginin bilinmesi icindir. Bu da temizlikle degil, hayizla ortaya
¢ikmaktadir. Bu sebepten otiirtidiir ki cariyenin istibra siiresi hayizla belirlenmektedir.5*
Nitekim Ikrime, Talak stiresi 1. ayetten hareketle Bakara stiresi 228. ayette zikredilen ¢ lafzinin
hayiz anlaminda oldugunu belirtmistir.®> Kur’ lafzinin hayiz anlaminda oldugunu belirten
Zemahseri (0l. 538/1144), ilgili ayetin tefsirinde sOyle bir agiklamaya yer vermektedir: Su
ornekte oldugu gibi &l oo ndy &M axd) “Ayin bitmesine ii¢ giin kala onunla kargilaghm”,
Al asalles ciimlesi de iddetlerini gecirecekleri zaman diliminden 6nce demektir. %

5. Bosamanun gergeklestigi temizlik donemi, iddetten sayilmaktadir. Temizlik anlami tercih
edildiginde bosanmis kadin, tam {i¢ kur’ beklememis olacaktir. Buna karsin hayiz anlami tercih
edildiginde ayette ifadesini bulan =, tam anlamiyla gerceklesmis olur. Bu da gosteriyor ki kur’
lafz1, hayiz anlamindadir.®”

2.2. Temizlik Donemi Oldugu Goriigii ve Delilleri

Kelimenin hayiz anlaminda oldugu yaklagimina karsin Validemiz Aise (61. 58/678), Zeyd b.
Sabit (61. 45/665 [?]), Abdullah b. Omer (61. 73/692),% “Ubade b. Samit (61. 34/654), Ebii’d-Derda,
Eban b. Osman (6l. 105/723), Siilleyman b. Yesar (6l. 107/725), Evza‘i, Sevri, Hasan b. Salih,
Malik, Tbn Sihab ez-Ziihri (61. 124/742) ve Safii gibi Hicaz alimlerine gore,® ilgili lafiz temizlik
anlamindadir.®® Abdullah b. Abbas, Salim b. Abdullah (61. 106/725), Kastm b. Muhammed (61.

77 Nehhas, Me‘dni’l-Kur'in, 1/195.

78 bk. Cessas, Ahkdmii’l-Kur'dn, 2/64; Ibn ‘Arabi, Ahkdmii’l-Kur'dn, 1/253; Kurtubi, el-Cami’ li ahkémii’l-Kur'dn, 4/42; Razi,
Tefsirii'l-kebir, 6/97.

79 Kurtubi, el-Cami’ li ahkdmii’l-Kur'dn, 4/44; ayrica bk. Razi, Tefsirii'l-kebir, 6/92.

80 {bn Kesir, Tefstrii’l-Kur'dni’l-"Azim, 2/335.

81 Abdurrahman b. Keysan Eb( Bekir el-Esamm, Tefsiru Ebii Bekir el-Esamm, thk. Hidir Muhammed Nebha (Beyrut:
Darir’l-Kiitiibi’l-' Timiyye, 2006), 49.

82 Cessas, Ahkdmii’l-Kur’dn, 2/59; Kurtubi, el-Cami’ li ahkdmii’l-Kur'dn, 4/45.

83 bk. Maturidi, Te'vildtii’l-Kur'dn, 2/62; Kurtubi, el-Cami’ li ahkdmii’l-Kur'dn, 4/42.

8¢ Zemahseri, el-Kessdf, 1/440-441; ayrica bk. Muhammed b. Muhammed el-imadi Ebiissutid, [rsadii’l-akli’s-selim ild
mezdya’l-Kur'ani’l-kerim (Beyrut: Daru 1hyéi’t-Tﬁrési’1-'Arabi, ts.), 1/225; Mahmtid b. Abdullah el-Altsi, Rihii’l-me’dni fi
tefsiri’l-Kur'dni’l-’Azim ve’s-Seb’i’l-Mesdni (Beyrut: Daru 1hyﬁi’t-Tﬁrési’l-’Arabi, ts.), 2/132-133.

85 Taberi, Ciami'ii’l-beydn, 4/89.

86 Zemahserd, el-Kessdf, 1/441.

87 Matiiridi, Te'vildtii’'l-Kur’dn, 2/63; Cessas, Ahkimii’l-Kur'dn, 2/59.

8 bk. Taberi, Cdmi‘ii'lI-beyin, 4/96-100.

8 EbG Hayyan, el-Bahrii’l-miihit, 2/197.

9 ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-veciz, 1/304.
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107/725 [?]), ‘Urve b. Ziibeyir (6l. 94/713), Ebi Bekir b. Abdurrahman (51. 94/713), “‘Ata b. Ebi
Rebah (6l. 114/732), Katade,*' Daviid, EbG Sevr (6l. 240/854) ve bir rivayete gore Ahmed b.
Hanbel'in de bu goriiste oldugu nakledilmektedir.?

Kelimenin temizlik dénemi oldugunu kabul edenlere gore, {i¢iincii temizlik déneminin
bitiminde iddet siiresi, son bulur.®

Kur’ lafzinin hayiz anlaminda oldugunu tercih edenlerin delillerini soyle ifade etmek
mimkindir:

1. Kur’ lafz, toplamak, bir araya getirmek anlamindadir. Ciinkii _zs+ & U <3 “Suyu
havuzda topladim” ve oV,3) <3 “Kur’an okudum” yani harfleri bir araya getirip telaffuz ettim
seklindeki kullanimlarda, kelime toplamak anlamindadir. Kanin rahimde toplanmasi ise hayiz
degil, temizlik doneminde olmaktadir. Dolayisiyla Bakara stiresi 228. ayette gecen kelime de bu
anlamindadir.*

2. Talak sfiresi 1. ayette gecen su ifadeye gore -84a) - asills, boganma, kadinlarin iddetlerini
gegirecekleri bir zaman diliminde olmasi gerekir. Ayetin devaminda ise erkeklerin sis)l s.2>15 0
iddeti saymalar1 emredilmektedir. Buna gore, iddetin baglangici hayzin disindaki bir zaman
diliminde olmas1 gerekir.> Ayrica bosamanin gerceklestigi hayiz, iddetten sayilmazken;
temizlik halinde yapilan bosama alimlerin cumhuruna gore iddetten sayilmaktadir. Biitiin
bunlar, kur’ lafzinin temizlik donemi oldugunu gostermektedir.%

3. Omer’in oglu Abdullah’m esini bogsamasi olayiyla ilgili Hz. Peygamber’den nakledilen
rivayet, kur’ lafzinin temizlik donemi oldugunu gostermektedir.*”

Olay, Buhari'de soyle kaydedilmektedir: Abdullah, esini hayizliyken bosamisti. Omer, bunu
Hz. Peygamber’e sorunca ona soyle dedi: “SOyle ona, esine donsiin; temizleninceye kadar
ayrilmasin. Sonra esi adet goriip tekrar temizlenirse bundan sonra ister devam eder, isterse
iliskiye girmeden onu bosar. Iste bu, o iddettir ki, Allah kadinlarin ona gore bosanmalarin
emretmistir.”% Abdullah b. Omer dedi ki: “Peygamberimiz, yaptigim bosamay1 gecersiz saydi
ve su ayeti okudu: “Ey Peygamber! Kadinlar1 bosadiginizda iddetleri icinde bosaym.” Yani
onlar1 iddetlerinin baslangicinda bosayin.”*

4. Bilindigi {izere eril sayilarda 3'ten 10’a kadar @; disiler i¢in &6 kullanilmaktadir.
Ayetin ibaresinde £ denildigine gore, <3 lafzi, temizlik anlaminda olmalidir. Aksi takdirde
hayiz lafzi, disi oldugu icin < denilmesi gerekirdi.!® Bu durumun benzeri su ayette de

91 {bn Ebi Hatim, Tefstrii'lI-Kur'dn, 2/414.

92 Tbn Kesir, Tefstrii’lI-Kur'dni’l-"Azim, 2/336.

9 Muhammed b. Idris es-Safii, el-Umm, thk. Rif‘at Fevzi (Manstire: Darii'l-Vefa, 2001), 6/531.
94 Zeccac, Me’dni’'l-Kur'dn, 1/305; Razi, Tefsirii’l-kebir, 6/96.

95 Razi, Tefsirii’l-kebir, 6/95.

9 Kurtubi, el-Ciami’ li ahkdmii’l-Kur’'dn, 4/40.

97 bk. Matiiridi, Te'vildtii’l-Kur’dn, 2/60; Ibn * Arabi, Ahkémii’l-Kur’'dn, 1/251.

% Buhari, "Talak", 1, "Talak", 44-45, "Tefsir", 65.

9% Eb(i Daviid, "Talak", 4.

100 fbn “ Arabi, Ahkdmii’l-Kur’dn, 1/252.
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5% 2

goriilmektedir: U] M\:Cj 4[3 s /i// ;%2 101 Soyle ki, ¢s: kelimesi eril oldugu igin say1 RS
seklinde kullanilmigtir.102

5. Aksi yonde bir delilin bulunmas1 durumu harig, emir fevre hamledilir. Yani emredilen
husus derhal yerine getirilmelidir. Bu kural da kur’ lafzinin temizlik dénemi oldugunu
gostermektedir. Ciinkii bosama, temizlik doneminde olur. Buna gore temizken bosanan bir
kadin, hayizda iddeti baslayacaksa bu durumda emre uymada terdhi yani emri sonradan yerine
getirme hali s6z konusu olur.'® Ayrica Eb(i Hanife’ye gore, hayiz halinde yapilan bosamalarda
hem bosamanin gergeklestigi hayiz hem de bir sonraki temizlik dénemi iddetten sayilmaz.
Buna karsin sozciiglin temizlik anlaminda oldugunu belirtenler, iddeti temizlikle
baslatmaktadir.104

6. Iddet, temizlik esas alindiginda hayza kiyasla daha erken bitmektedir. Fakat hayiz anlami
tercih edildiginde bosanmis kadin fazladan beklemis olacaktir.05

SONUC

Alimlerin tefsir faaliyetlerinde ihtilafa diismelerine sebep olan bircok nedenden sz
edilmektedir. Bu nedenlerden biri de Kur'an-1 Kerim’de yer alan miisterek lafizlardir. Bu
ihtilafi, Bakara stresi 228. ayette gecen kur’ kelimesiyle ilgili yapilan aciklamalarda gormek
miimkiindiir. Nitekim sahabe doneminden itibaren ayette zikredilen kur’ lafzinin anlaminda
ihtilaf edildigi bildirilmistir. Bu ihtilaf, daha sonraki alimler tarafindan devam ettirilmistir.
Bazis1 kelimenin temizlik; diger bazisi ise hayiz anlamin tercih etmistir. ibn Abbas, Ebii’d-
Derda ve ‘Ubade b. Samit gibi baz1 sahabe ile Katade, Sevri, Evza‘’l ve Hasan b. Salih gibi baz1
alimlerden kur’ lafzimin temizlik veya hayiz oldugu hususunda degisik bilgiler nakledilmistir.
Ahmed b. Hanbel’in ise kelimenin temizlik anlaminda olduguna dair goriisiinden dondiigii
ifade edilmistir. Bu alimler, atifta bulunduklar1 bazi ayetlerin yani sira baz1 hadis veya akil
yliriitmelerden hareketle benimsedikleri goriisii temellendirmeye calismislardir.

Bakara sfiresi 228. ayete dair yapilan ihtilafin pratigi, bosama sonrasinda kadinin beklemesi
gereken siireyi ifade eden iddet siiresinde goriilmektedir. Soyle ki kur’ lafzinin hayiz donemi
oldugunu tercih edenlere gore, sayet bosama temizlik doneminde vuku bulmussa, {iglincii
hayzin bitmesiyle iddet siiresi son bulmaktadir. Tartismali olmakla birlikte sayet bosama hayiz
doneminde gerceklesmisse, iddet, dordiincii hayzin sonunda tamamlanmaktadir. Ayrica hayiz
anlamini tercih edenlerden bazilari iddetin hukuki sonug¢ dogurmas: igin gusiil abdestinin
alinmas1 gerektigini belirtirken, diger bazilar1 hayzin bitmesiyle iddetin sonlandigini ifade
etmislerdir. Buna karsin sozciligiin temizlik donemi oldugu goriisiinii tercih edenlere gore,
temizlik doneminde yapilan bogsama, iliglincii temizlik doéneminin bitmesiyle, yani iigiincii
hayza girmekle bitmektedir.

Kanaatimizce kur’ lafzinin temizlik donemi anlamini tercih eden alimlerin goriisii daha
isabetlidir. Ciinkii Bakara stiresi 228. ayette, bosanmis kadinlarin ti¢ kur” beklemeleri gerektigi
emredilmektedir. Ayni stirenin 222. ayetinde ise adet halinde cinsel iliskinin haram oldugu

101 e]l-Hakka 69/7.

102 Kurtubi, el-Cami’ li ahkdmii'I-Kur'dn, 4/42; Sty Gtl, Mii‘terekii’lI-akrdn, 3/215.
103 fbn “ Arabi, Ahkdmii’l-Kur’dn, 1/252.

104 Kurtubi, el-Ciami’ li ahkdmii’l-Kur’dn, 4/42.

105 Razi, Tefsirii'l-kebir, 6/96.
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bildirilmektedir. Bosanan kadin, iddeti esi ile birlikte aymi ¢ati altinda gecireceginden, kur’,
esiyle iliskiye girebilecegi temizlik donemi olmalidir. Aksi takdirde kendi baglarina ‘e, ;5%
ibaresinin bir anlami olmayacaktir. Buna gore, bosamanin iddet iginde olmas: (Taldk, 65/1),
kadinin bu sirada temiz olup esiyle iliskiye girmemis olmas1 demektir. Talak stiresi 1. ayetin
yani sira Abdullah b. Omer olay1 baglaminda Hz. Peygamber’den nakledilen rivayetler, hayiz
doneminde yapilan bosamanin gegersiz oldugunu gostermektedir. Bu da so6zii dilen lafzin
temizlik donemi anlaminda oldugunu teyit etmektedir. Sonu¢ olarak, bosanan kadin, tig
temizlik donemi gecirdikten sonra iddeti son bulmaktadar.
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